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est fier
de participer
au Festival Ukrainien
2002

Bomne Journée !

is proud
to be part of
The Ukrainian Festival
2002

Have a nice da(xj.’




CbOropHi CBATKYEMO He Tinbki 11-Ty pivHULI
HE3aNEKHOCTI YKpAIHM, ane TakoX BKNAg yKpaiHChKOI
cninsHoTv B po3bynosy MoxTpeanto, Keebeky i KaHagw.

My ropgimMocA nokasom 6aratcTs KynbTYPHUX | MACTELIbKMX
HanbaHb i 3anpoLyemo Bac BCix HaMUNyBATUCA HUMM.

M LLLMPO [AKYEMO BCiM HALLIMM XXepPTBOAABLAM,
NPUXUIBHIKAM, LOBPOBONBLAM i y4acHUKam, AKi
NPUYHAHMINCA 10 YCNiXy CHOrOAHILLHOrO DecTuBanto.

© 2002

Festival ukrainien de

Komiter @ectusanio 2002 Mgntf@al

KynbTypHo-0cBiTHe ToBapucTeo iM. Ce. Bonopumupa Uleraivian Festival

Today we celebrate not only the 11th anniversary of the independence of
Ukraine, but also the contribution of the Ukrainian community to the reali-
ty that is Montreal, Quebec and Canada. We take great pride in the vari-
ety of Ukrainian arts and culture on display today and we invite you to
enjoy all that this year's Festival has to offer.

We sincerely thank all of our Festival sponsors, partners and volunteers.
We owe the success of this wonderful day to all of you.

The Festival 2002 Committee
St.Volodymyr Cultural Society of Montreal

Aujourd'hui nous célébrons non seulement le 11¢ anniversaire de l'indepen-
dance de |'Ukraine, mais aussi la contribution de la communauté ukraini-
enne a la réalité montréalaise, québécoise et canadienne. Nous sommes tres
fiers de vous présenter une variété d'artisanat et de culture ukrainienne, et
nous vous invitons a participer a toutes les activités de notre Festival.

Nous tenons a remercier sincérement les commanditaires, partenaires et
bénévoles du Festival. Le succes de cette merveilleuse journée vous appar-
tient.

Le comité du Festival 2002
Société culturelle St-Volodymyr de Montréal




Québec
Rila Dionne-Marsolais

Députiede Rosemont
Mnstre déléguée 3 [Energie

Rita Dionne-Marsolais

Députée de Rosemont
Ministre déléguée a I'Energie

A I'occasion du 11e anniversaire de I'indépendance de I'Ukraine, je
suis de tout cceur avec vous, Ukrainiennes et Ukrainiens du
Queébec, et particulierement avec I'importante communauté qui
réside dans la circonscription de Rosemont.

La souveraineté d'un peuple doit étre soulignée, surtout quand il a
longtemps lutté pour que son idéal, bien légitime, soit enfin reconnu
et pour qu’il puisse revendiquer son titre de nation libre et
autonome.

Je suis sensible a la fierté qui vous anime aujourd’hui et je partage
avec vous la joie de cet anniversaire.

Votre députée,

Rita Dionne-Marsolais




Ville de Montréal

Cabinet du maire et du comité exécutif s \

Bureau du maire _
275, rue Notre-Dame Est .
Montréal (Québec) H2Y 1C6 @@)

www.ville.montreal.qc.ca N o

Le 30 ao(t 2002

La communauté ukrainienne de Montréal contribue
depuis longtemps au développement de notre
métropole. J'invite les Montréalaises et les Montréalais
a se familiariser avec sa riche culture et ses traditions
ancestrales en participant au Festival ukrainien 2002.

Je félicite les organisateurs et les bénévoles qui leur ont
apporté leur appui, pour nous avoir preparé cet
évenement a I'allure d’une véritable féte.

Un excellent Festival a toutes et a tous et, en particulier,
a mes concitoyennes et concitoyens d’origine
ukrainienne.

Le maire,

/ﬁm

Gérald Tremblay




MoHpeans, 7-ro sepecHa 2002
LWaHosHi Opyai!

Ham € Benuka NnpueMHiCTb NPUBITATM BCiX
rocTen Ta y4acHUKIB Ha 3-My YKpaiHCbKOMY
®ecTuBanto 3 npueony CeAta [epxasHocTy
YKpaiHu, AKuiA BinbyBaeTbCA B NapKky YkpaiHa
y cepui «Manoi YkpaiHu» Ha PO3MOHTI.

Linm Big3Ha4yaemo 1akox 111 pokiB noceneHHA ykpaiHuis Keebeky - oe mu
3anmMaemMo Barome Micue B CyCninbHOMY XUTTI L€l NposiHUIl. KeebelbkKi
yKpaiHui Takox bararto 3pobunu ona sciei Kanaau!

Mwu cnosHeHi paaicTio, WO Bxe 11 NiT XK1Be i PO3BMBAETLCA WBUAKUM
TEMMNOM HOBA caMOCTiHa cydacHa Ykpaina! [icnA Qoerux cTonite Hesoni
Taku 3acAANO coHue ceoboaw i anA Haworo Hapoay! OnA ykpaiHCcbKux
MOHpearnbLiB TUM NPUEMHILLE, LLO Le CBATO TaK EHEpPrinHo W npodecinHo
NPUroToBuna cneLiAanbHO CTBOPEHa ANA Takux NoAin opraHisauin
«KynbTypHO-OCBITHE ToBapucTBo iM. Ce. Bonoaumupa» 8 MoHpeani.

CBATKYMMO, NpauonMo, MOMIMOCA BCi pa3oM AnAa cninbHoro gobpal

Mport. A-p Irop KO. KyTtaw, MNonoea KYK y Keebeky

In celebration of the 3rd Annual : H
Montreal Ukrainian Festival T h € F eSt IVd I WIS h €S
the 11th Anniversary of Ukraines tO tha nk th e
re-gained Independence and
the111th Anniversary of UKRAINIAN CANADIAN
Ukrainians in Canada, FOUNDATION OF

TARAS SHEVCHENKO

the Fxecutive and Members of the
UKRAINIAN CANADIAN PROFESSIONAL AND
BUSINESS ASSOCIATION OF MONTREAI

extends its sincerest greetings and congratulates '
the organizers and volunteers!

President. Zorianna Hrycenko-Luhova
Secretary, Marika Farmus
Treasurer, Michael Samotis

Tel:(514) 481-587

3242 Beaubien St. I, Montreal. Qc HIY IH7 for the“, SUppOl’t
UCPBA MONTREAL




Enfin, les festivaliers seront invités a une soirée dansante ukrainienne - Zabava avec orchestre,
qui se tiendra au Centre culturel ukrainien sur la rue Beaubien Est (coin St-Michel)
ol ils auront I'occasion de féter et danser jusqu'aux petites heures du matin!

We invite all of our guests to an evening of dancing at the

£ ZABAVA$S

frorn: 8:00 p.m. - 2:00 a.m. location: 3270 Beaublen Est.
dress: casual Montreal (corner St. Michel)
2 bands will be featured with continuous music:
Kolomeya and Lvivski Muzyky

or you can relax in our Café and enjoy a specialty or regular coffee!

And you will be eligible for one of our great Door Prizes - including the

GRAND PRIZE of one return-trip ticket to Kyiv, Ukraine (valid within one year
of award. Approximate value: $900-$1500: seasonal). And many other fine prizes!

Ticket prices: $1 5.00/adult $1 0.00/student (17 years and under)

NOTE: No meals will be served

Un engagement d'excellence

enverd tows nos partenaires

Impression Paragraph inc.

7770, Route Transcanadienne, VMille St-Laurent (Québec) HAT 1A5
Tel.: (514),735-7770 = Fax(514) 7353371 « 1-877-735-7770

(L www.cmpredssion.nel




vevshan.com

The Source for Ukrainian

MUSIC - BOOKS - VIDEOS - GIFTS
LANGUAGE MATERIALS - NOVELTY ITEMS
EASTER EGG SUPPLIES - JEWELRY
WEDDING CARDS, ART, EMBROIDERY & more !

Call or write for our free Catalogue

(514) 630-9858
fax (514) 630-9960

email: info@yevshan.com

YEVSHAN CORPORATION
16893 Hymus Blvd., Kirkland, QC H9H 3L4

ta cLUB
3 VOYAGES: || PETRO CHOMA
: PASKA TOURS

Serving the community since 1989

m Notary - Notaire
'a' Title Attorney

Conseiller juridigue

Offrant des services a la communauté depuis 1989

SERVICES PROVIDED e SERVICES OFFERTS

* multilingual staff / équipe multilingue Place Crémazie - 50 Crémazie W.
* corporate travel / voyages d affaires Suite 507, Montreal, Qc H2P 2T2
® meefing & convention planning ot

/ planification & organisation de congrés
© air tickets / billets d'avion Te: (514) 858-0222
*indhiduol & grovpfowrs Fac (514) 858-0333

/ voyages de groupes ou individuels
® sun destinations / destinations soleil

Email: pe eotron.ca

Gianna Ilvanka Paska

3425 Beaubien E.

(514) 593-8588 / 1-800-661-2743
Montréal, @c HIX 167  Fox: (514) 376-4422

e.mail : gpaska@clubvoyages.com




DRr. GERALD KONANEC D.D.S.
DRr. TArRAs KONANEC D.D.S.
GENERAL DENTISTS - AEHTCTW

* Tooth Whitening |
* Esthetic Dentistry i YCiWHore
« Implant Dentistry BATKYBQHHg |

801 Sherbrooke St. East, Suite 310
OPEN DAYS & EVENINGS BY APPOINTMENT

APPOINTMENTS .~ .
& EMERGENCIES (014 Hh23.8472 shegoke (5'

A-1 NATIONALE ALARME & SERRURE
A-1 NATIONAL LOCK & ALARM

REMPX

Professionals Inc., Realtor

LLinpui npusit
YKpaiHCbKOMYy

* Serrures haute sécurité @ecTuBanto
* Alarmes et cartes d'acces 1 |
* Grillages de sécurité B MOHTpeaﬂl-
ol Lc »i'l:'t.w i'na'l'\ et électro-aimants
CONTACT: Myron Myzivk
. b Sandy Oksana Bodnar
» Security grills . Humbertown Plaza
» Safes and electric magnets \*\ ] 270 The Kingsway
——— DEPUIS / SINCE 1973 *@L’" fe . Suite 200 _
" seRvicE 2ah N . abiaks i
2515 Notre-Dame, Lachine www.sandybodnarhomes.com
637'5541 (416) 236-1241
(s14) sold@sandybodnarhomes.com




Glaucoma Specialist
Cataract Surgery

Dr. Paul Harasymowycz
Ophthalmologist

Hopital Maisonneuve-Rosemont
Département d'ophtalmologie
5689 boul. Rosemont

Montreal, QC, H1T 2M4

Tel: (514) 252-3400, ext. 4956
Fax: (514) 252-3905

Private Office

7050 Jean Talon Est, suite 22
Anjou, QC, H1M 3M1

Tel: (514) 352-1122

Tél. Bur.: (514) 366.5484
Tél. Res.: (514) 366.1839
Cell.: (514) 262.3774

MAURICE FLECTRIQUE LTEE

Entrepreneur Electricien
Electrical Contractor

Danny Antoniuk

122 rue Allion
Ville LaSalle, Qc
H8P 2C5

BEST WISHES
FOR A
SUCCESSFUL
FESTIVAL

Victor & Tuene
Sidorenko

S,
PIEROGIES

FLAVOURS
Cottage cheese & potatoes
Cheddar cheese & potatoes

Potatoes & onions
Sauerkraut & mushroom

Sauerkraut & meat
Meat

DESSERT
Sweet cheese
Strawberry

Blueberry

(514) 856-2992



interpretes

performers

Trembita Orchestre / Orchestra
(Montreal)

Chorale Vidlunya Choir
(Montreal)

Wolodymyr Mota (Montreal)
Bandura

Andrey Kutash (Montreal)
Guitare / Guitar

| Troyanda Dance Ensemble
(Montreal) Danse folklorique

Héloise Depocas &
Pierre-André Coté (Montreal)
Chanteurs / Singers

Victor Mishalow (Toronto)
{ Bandura




interpretes
performers

Oksana & Vera (Montreal) [
Duo vocal / Vocal duet [

Marunczak Junior Dance Ensemble
Danse folklorique (Montreal)

Roman Zavada
(Montreal) Piano

Anne-Sophie Kobrinsky
& Louis Bourbonnais
Danseurs Tango Dancers(Montreal)

Slava Popadiuk (Toronto)
Violon / Violin

DESNA Ukrainian Dance Ensemble

Danse folklorique (Toronto)

Kolomeya (Montreal)
Musiciens / Musicians

Lvivski Muzyky (Lviv, Ukraine)

Musiciens / Musicians




LUBA

SPONSORED BY
COMMANDITEE PAR

Desjardins

17:30 - Scene principale ® Cabaret ® Main stage
Luba (Montreal) Chanteuse / Singer

17:00
Scene principale ®
* Cabaret ® Main stage

Spectacle Cabaret
Manouche (Montreal)

Musiciens / Musicians

Présenté par/ Presented by:

SIIVER STAR

Siw Erres Avroworivs Crove

13:00-16:00
Diffusion en direct
Live broadcast

Olga & Laurie CJAD 800
(Montreal)

Présenté par/ Presented by:

SR
PIEROGIES




Y arnarek

Staged by
Mise en scéne

« MUSIQUE » MUSIC
JEUX FUN

!
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NMrawok Boni

Ao &-\cqiiow Loiseas
xss AM’&:W Joélle Tremblay

Diana Bouktache

Roman Zavada

Ivan Zavada



commanditaires
sponsors 2002

Présentateurs Officiels
Official Presenters

Fédération des Caisses populaires Desjardins du Québec
Caisse populaire ukrainienne de Montréal
Transport Ant-Pass Ltée

Commanditaires principaux
Main Sponsors

Alfred Dallaire
Pharmaprix (2625 boul. Rosemont)
Ukrainian Canadian Foundation of Taras Shevchenko

Commanditaires associés
Associate Sponsors

Supreme Pierogies

Caisse d'économie Ukrainienne Nationale de Montréal
Sllver Star - Sam Eltes Automotive Group

Maurice Electrique Ltée

Ville de Montréal

.. &b Wy gros menel awe partenaines du Festival |
.. and o tpeciad, thanks to all Festival partiens|




carte du site
sife map

Parc de I'Ukraine

Bellechasse

o
£
@
—
-
2
o
o

Scéne principale (1) Main Stage
(Z) Scéne & Zone des enfants (2) Children's Zone & (Z) Stage

Marché ukrainien (3) Ukrainian Market Place
Centre d'affaires  Business Meeting Place

Foire alimentaire ukrainienne (4) Ukrainian Food Concessions
Scéne Yarmarok (5} Yarmarok Stage
Jardin de biére Cosaque (6} Kozak Beer Garden
Tente VIP (7) VIP Tent
Bar Hutsulka (8) Hutsulka Bar
Soirée dansante - Zabava (9) Dance - Zabava
(rue Beaubien coin St-Michel) (Beaubien St. corner St. Michel)

kiosque d'information information kiosk




horaire du festival - festival schedule

*SUJET AUX CHANGEMENTS / SUBJECT TO CHANGE

12:00 Cérémonie d'ouverture au Parc de I'Ukraine
Opening ceremony at Parc de |'Ukraine

- Présentation / Presentation
- Trembita Orchestre / Marching Band
- Oiseau de la paix / Bird of Peace

12:30  Souvenirs des steppes - Spirit of Ukraine

- Chorale Vidlunya Choir

- Wolodymyr Mota

- Andrey Kutash

- Troyanda Dance Ensemble (troupe de danse folklorique)
- Héloise Depocas & Pierre-André Coté

- Victor Mishalow

- Oksana & Vera

- Marunczak Junior Dance Ensemble (troupe de danse)

14:30 Hopak dans le park - Hopak in the park

17:00 Cabaret

- Roman Zavada

- Anne-Sophie Kobrinsky & Louis Bourbonnais

- Slava Popadiuk

- DESNA Ukrainian Dance Ensemble (troupe de danse)

- Manouche
- Luba

18:30  Fin des spectacles - End of outdoor shows
20:00  Soirée dansante Zabava Dance

Masters of Ceremony
Maitres de cérémonie

Artistic director
Directeur artistique

3270 Beaubien E. (coin/corner boul. St-Michel)

Valentyna Golash Stage manager Andrew Mazepa
EuFene Osidacz Directeur de scéne
Sylvia Balycky Sound engineer/Sonorisateur  Oleksa Lozowchuk

Ivan Zavada Assistant Pavlo Kolesnyk

activités au festival - activities
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Soirée des ambassaden
Ambassadors' Eveni ng

Mercredi le 12 juin + Wednesday June 12th

Nos ambassadeurs - Our Ambassadors

Antonecchio, Ennio - Elm Kirkland Shell

Antonyk, Bob - Transport Ant-Pass Ltée.

Antonyk, Wally - Transport Ant-Pass Ltée.
Antonyk-Trépanier, Luba

Assumption of the Blessed Virgin Mary, Myroslaw Balycky
Axiuk, Tanya — Artist

Barakett, Victor

Baril, Jacques - CORE- VP Régional, Est de Montréal,
Desjardins

Behna, Galal

Beresky, Adrian

Bilyk, Marta R.

Bolubash, Bohdan

Boyko, Roman

Cechmistro, Olenka

Choma, Petro — Notary

Chomenko, Adrian - Chomenko Finoncial Services
Chomyk, Lidia

Chuchra, Ihor

Ciampini, Cloudia

Antonyk-Trépanier, Luba

Ciampini, Cloudia

Cybulski, George

(zolij, Eugene - Partner, Desjardins Ducharme Stein Monast
D'Aquila, Antonio

Desjardins, Pierre - Quebec Granite Inc.

Didus, Jenny

Didus, Terry G. - Partner Heenan Blaikie

Domanczuk, Zenon - Ukrainion National Montreal Credit
Union Manager

Farmus, Mary - McGill Denfistry Faculty

Fleming, Orysia

Fleming, Richard

Fournier, Patrick - LOB Inc. Web development & Hosting
Gut, Dr. Roman

Harasymowycz, Dr. Pavlo

Harasymowycz, Natalia

Hladky, Hanya

Hladky, Nick - Wilton Aluminium Products Ltd
Holowka, Helen - Tretiok Holowka Chartered Accountants
Hrycay, Alex

Hrycay, Roma

Hucal, Roman

Hucal, Ulana

Humchak, Eugenia

Humenny, Orest - Architect

Information and Anti Defamation Commission, Roman
Serbyn

Ivanski, Danylo

Kaluzny, Oksana

Kaluzny, Ewhen

Kicak, Dr. Héléne D.D.S

Kisak, Daria

Kisak, Dr. Eugene

Kobrynsky, George

Kobrynsky, Nicole

Kocisko, Joseph

Kormylo, John

Kostyk, Roman

Kovalchuk, Bill - Claret Asset Management Corporation
Kovaluk, Dr. Markian

Kozak Mostrofrancesco, Christine

Krutyholowa, Larry - Rallye Footware Inc.
Krutyholowa, Oksana - Rallye Footware Inc.
Kulycky, Maria

Kulycky, Vera

Kutash, Very Reverend Dr. Ihor

League of Ukrainian Women, Dania Dubas
Lenko, Bohdan

Mack, Valerie

Mack, Edward

Mack, Maurice - Maurinatal Enterprises Inc.
Malynowsky, Anna

Malynowsky, Eugene

Martin, Eric - President, Fr. Joseph Jean Foundation
Martin, Stephanie - Fr. Joseph Jean Foundation
Melnyk, Tony - Lonn & Partners Chartered Accountants
Montreal Ukrainion Foundation for Care and Services,
Walter Popowycz

Morlaix Construction Inc.

Mota, George

Mota, Marika

Mota, Maria

Mota, Wolodymyr

Mot-Mitchell, Nodia

Murphy, Geraldine

Murphy, Gerry

Myziuk, Myron - A1 National Lock & Alarm Inc.
Osidacz, Luba

Osidacz, Vera Sc, M.S.W.

P.F.M.Q., Amelia Facciola

Panyszak, John

Papa, Tino

Paska, Bohdan - Danta Computers

Paska, Ivanka - Club Voyages Paska Tours
Pawlowsky, Bohdan - In Memory of

Piech, Bohdan

Plaskon, John - Dundee Securities

Powidajko, Irene

Pryszlak, Igor - Archambault, Pryszlok & Tran
Pytel, Paul

Ratitch, Bohdana

Riendeau, Alain - Vision Quebec

Rozum, Peter - Shipowners Assurance Management Ltd.



Soirée des ambassaden
Ambassadors' 5\)5mimg

Mercredi le 12 juin » Wednesday June 12th

Nos ambassadeurs - Our Ambassadors

Rusedski, Bill - Ukraine Quebec Business Council - Chamber
of Commerce

Samotis, Dr. Linda

Serbyn, Andrij - Fichten Soiferman et Associes Architectes
Sidorenko, Irene

Sidorenko, Victor

Sochan, Maria - Yevshan Communication Inc.

Sochochy, Christine

Sochocky, Mathew

St.Andrij the Apostle Ukrainian Catholic Church, Annie Hryniok
St.Andrij the Apostle Ukrainian Catholic Church, Steve Kulisz
St.Michael's Ukrainian Catholic Church, Olha Dvirnyk
St.Michael's Ukrainion Catholic Church, Rev. Father Pefro
Dvirnyk

Stefaniuk, Myroslaw

Swoboda, Roman

Sztyk, Oksana

Taylor, Charles - R.EA.L BAGEL

Taylor, Mary Ann - R.EA.L. BAGEL

Tchervenko, Dr. Jean

Tretiok, Williom - Trefiok Holowka Chartered Accountants
Trident Ukrainian Old Age Club, Stephen Lashchuk

Trojan, Dr. Daria

Tubi, Michoel - Enregistrement Audiobec Inc.

Tubi, T. - Enregistrement Audiobec Inc.

Ukrainian Canadian Professional and Business Association,
Michael Samotis (Treasurer)

Ukrainian Catholic Holy Ghost Church, Iwan Prokoziuk

Ukrainian Catholic Holy Ghost Church, Roman Terlecki

Ukrainian Catholic Womens' League of Canada (Assumption
of the Blessed Virgin Mary) Bohdanna Hawryluk

Ukrainian Catholic Womens' League of Canada (Assumption
of the Blessed Virgin Mary) Petro Hawryluk

Ukrainian Catholic Womens' League of Canada (Holy Ghost
Parish Branch) Ksenia Gudzio

Ukrainian Catholic Womens' League of Canada (Holy Ghost
Parish Branch) Marionna Nestorowich

Ukrainion National Federation of Canada Inc. (Montreal
Branch) Lyudmyla Koulishov

Ukrainian National Federation of Canada Inc. (Montreal
Branch) Mykola Koulishov

Ukrainian Orthodox Church of St. Mary the Proteciress, Boris
Mospan

Ukrainion Time - 1280AM Radio CFMB, Simon Kouklewsky
Ukrainion Veterans Brotherhood of Quebec Inc.,
Dawydowych Thor

Ukrainion Youth Association of Quebec Inc. (SUM) Anya
Harasymowycz

Zytynsky, Angel - Proprietor Zytynsky's Deli

Associates

Kolanitch, Walter & Mary
Mayer, Marta

Szewchuk, Rosalie
Testani, Anna & Luciono
Bolubash, Anna

MEET OUR GOLDEN GIRL TAMMY LEE SHEWCHUK

Tammy Lee Shewchuk completed a bril-
Harvard
University, Boston. She became their all-

liant 4-year career at

time leading scorer in 2001. In her first
season, she set school rookie records for
goals and points. In 1998-99 she broke
the NCAA single season goal record,
leading Harvard to the national title. In
the 2002 Winter Olympics (Salt Lake
City) she won a gold medal playing for
Canada's Women's National Hockey

Team.

Ms. Shewchuk will be on-site from 1:00 to
2:00PM to speak with sports fans and sign
autographs




?E@Tﬂpﬁi&g isa Fine Business Stationery
Proud Supporter of the Graphic Design
2002 Montreal
Ukrainian
Festival

Web Sites
Flash Animation
Holiday Greetings
Sympathy Cards

Wedding Invitations

Ukrainian, French, English & Italian

Get a

10% discount
with this Ad

Vaiid unfil December 1, 200

E-mail: info@pengraphics.com

PENGRAPHICS Tel 514.594.443

arasymowycz-Kutash

PARTENAIRES CARTIER Faxinating Solutions

with the Montreal

Ukrainian Festival

SERVICES FINANCIERS ~
FINANCIAL SERVICES X

I

Michael Samotis, C.A.
Mutual Funds Representative

Faxinating

Faxinating Solutions for your EDI,
8000 Decarie Blvd., Suite 450 Data Capture and E-Commerce Efforts
Montreal, Quebec H4P 254
Contact: Steve Hatajlo
lel.: (514) 737-9252, ext. 536
Fax: (514) 737-2342
Faxinating Solutions Inc.
E-mail: samotism@cartierpartners.ca 185 Dorval Avenue Suite 204
Dorval, Quebec Tel: 514 420-0288
H9S 5J9 Fax: 514 420-0306




Congratulations to

The St. Volodymyr Cultural Society of Montreal
and all the volunteers on staging
this year's wonderful Montreal Ukrainian Festival

Investuke Investment Club

Advian Chomenks
Bohdan Hanchuh
Jobin Hladiby
Nick Hladhy

DESJARDINS DUCHARME STEIN MONAST

GENERAL PARTNERSHIP
BARRISTERS & SOLICITORS

EUGENE CzoLl)

Esren Yoaik
PARTNER

Direct Line: (514) 878-5529
E-mail: eugene.czolij@ddsm.ca
600 de la Gauchetiére St. W
Suite 2400
Montreal, Quebec H3B 412

Fax: (514) 878-4842

e

Cugene Malynowsky
Gene Otidacs

Michael Samotis

D, Jean Teherventon

TRETIAK, HOLOWKA ...

COMPTABLES AGRLES + CHARTERED ACCOUNTANTS

Helen Holowka, C.A., CPA

Teléphone :  (514) 954-0740
Télécopieur :  (514) 954-0743
La Tour CIBC

1155, Boul. René-Lévesque Quest
Suite 2020
Montréal (Québec)

H3B 2)8

Email: helen.holowka@tretiakholowka.com



A completely new clinic
providing excellence
in the prevention,
diagnosis and treatment

[spécmusrgmjncuusrg of gastrointestinal diseases

WESTMOUNT SQUARE

2= A TEAM OF EXCELLENCE =

« Colonoscopy

« Gastroscopy

« Oncology

« Hepatitis C & B Screening
« Tropical Diseases

1 Westmount Square, Suite C200 ¢ Tel: (514) 904.0666
Westmount, Quebec H3Z 2P9  Fax: (514) 904.0668

IMAGERIE MEDICALE | MEDICAL IMAGING

WESTMOUNT SQUARE

* MRI * Mammography
« CT * Bone Density
¢ Ultrasound +« X-ray

* Panorex

1 Westmount Square, Suite C210, Westmount, Qc H3Z 2P9
Tel: (514) 939.9764  Fax: (514) 939.9363
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ZYTYNSKY’S
DELI
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Zytynsky's Deli was founded in Montreal by a master Ukrainian
sausage maker in 1922 Using his own oniginal recipe, he
established a standard of production quality that is still proudly
maintained by the third generation of the Zytynsky famly

All the products are inspected under the Quebec Ministry of
Agriculture guidelines; but all must pass our own stringent test of
tenderness and flavor.

We at Zytynsky's Deli take great pride in assuning our customers
of our continued commitment to the high standards of quality,
freshness, and flavor that have always been associated with our
name.

La maison Zytynsky's Deli a éié fondée en Montréal en 1922 par
un maire charcutier ukrainien. A partir de ses propres receites, il
établit alors une norme de qualité, qui aujourd'hui encore, est
[fierement mainlenue par la troisiéme génération de la famille

Zytynsky.

Tous nos produils sont non seulement soumis & U'inspection du
Ministére de I'Agriculture du Québec, mais ils son! également
soumis & la riguewr de nos propres tests de lenreté el de saveur
avani d'éire commercialisés.

Nous continuons de respecter cet engagement original de qualité,
de fraicheur, el de savewr qui a lowjours fait la fienté de notre
maison et le bonheur de notre clientéle.

(514) 722-0826

3350 Beaubien Street Fast, Montreal, Qc

ERNITI

BISHOP'S

Hans Rouleau
Coordinator of Liaisor

Coordonnateur de haison

Lennoxville, QC JIM 1Z7 CANADA
TEL.: (819) 822-9600 ext. 2217
(BDO) 567-2792
FAX: (819) 822-9661

E-MAIL: 1

H1X 1G6

"POMICH"

Parcel & Cargo Services

Roman Bobyk, -

B PARCELS TO EAST. EUROPE
B MONEY TRANSFER
B CARS & COMERCIAL CARGO
B EXPORT - IMPORT

B MNAYKKM AO CXIAHOI €BPOIM
B rrPOWOBI NEPERKAIN

B ABTA 1A KOMEPLIMHI TPY 3WN
B ENCNOPT - IMIIOPT

:{514) 728-3612 » Fax: (514) 728-7645
4359 Venise, St-leonard HI1S 162




The Mercedes of 4x4s

To say the Mercedez-Benz M-Class redefines the 4x4 would be an
understatement. In fact, the M-Class is practically a re-invention of
the category, itself. So much so that we call it an All-Activity Vehicle.

And although completely new from the ground up, the M-Class still
incorporates two features found in every Mercedes-Benz: Excellence
in engineering and uncompromising safety standards.

And the end result? A vehicle, that is a sport-utility by technical def-
inition only. To see just how different the M-Class is from anything
else out there, visit Silver Star for a test drive today.

Mercedes-Bem Sum Errss Avromorive Group

Fastern L'(uunlu"‘l:“f:’;ﬁ:!"r Ql' 1‘]““ STA n Mk

“Your drive through life means evervthing to us.”

Montreal South Shore
7800 Decarie Blvd. 4844 Taschereau Blvd.
(514) 735-1199 (450) 672-2720

www.silverstar. mercedes-benz.ca



Kutash, Ukrainian Instrumental Guitarist
is an exciting blend of traditional Ukrainian
melodies with Flamenco techniques.

Kutash CDs and Cassettes available
at all major Ukrainian stores in
Montreal, Toronto, Winnipeg,

Kutash I1, Carpathian Echoes

is a lively Ukrainian-Flamenco CD which features
many great artists. Including: Andrey Kutash's inspiring
guitar playing, violin, tsymbaly, percussion, accordion,

Saskachewan, Edmonton, New York

&

electric guitar, piano, mandolin & vocals
Bonus: 15" Ukrainian-Flamenco Enhanced CD!

‘Musician

| Campaser

ingraph Tanya Harmsymowycr-Kutash

£

Andrey Kutash

MEEST-MONTREAL
Import-Export

G. Wasyl Grosko
Representative

3242 Beaubien East
Montreal, Quebec
H1Y 1H7

Tel: (514) 593-4715
Fax: (514) 593-5963
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Son et Eclairage
KLODA - FOCUS
Audio & Lighting

it aEt

5590 Royalmount
Montreal, Qc H4P TH7

Phone: 514-343-5000
Fax: 514-735-8539

Toll Free: 1-800-93-KLODA

www.klodagames.com




YkpaiHcbka HauioHaabHa Kpeautosa CniAka

Caisse d’économie Ukrainienne Nationale de Montréal

Ukrainian National Montreal Credit Union

Bitaemo ycix 3 HaroAu
3-ro YKpaiHCbKOro PectuBato
B MoHTpeaai

Bienvenue a tous a 'occasion
du 3e Festival ukrainien de Montréal

Greetings to all attending
the 3rd Montreal Ukrainian Festival

3246, rue Beaubien Est, Montréal (Québec), H1Y 1H7
Tél: (514) 722-7845

Fax: (514) 722-0988




www.ukefestmontreal.org

'Memm of the 2002 ’nsﬁnl Commitise
Membres du Comlre du f'eslwci 2002

Back row from left to right/Rangée arriére de gauche a droite
Bohdan Tymyc, Alexander Wasylyk, Melodia Serbyn, Ivan Zavada, Alex Gyba
George Sztvk, Natalia Vinitska, Roman Bobyk, Yourko Kulycky, Gary Grosko

(Front row Vfrom i(ﬂ fo rr.,’J‘t "R;u:;i:’r en avant de dauc be & droite)

Daria Kozak, Chris Mota, Taissa Hrycay, Olga Bodnar, Eugene Osidacz
Mireille Kulisz, Mary Anne Gyba

Design de la page couverture & logo - Cover page & logo design: Alex Gyba
Mise en page du Programme & design - Program layoul & design: Taissa Hrycay
©® 2002 FESTIVAL UKRAINIEN DE MONTREAL / MONTREAL UKRAINIAN FESTIVAL



Service General

Beaunet

General Services

IRENE TUCKA * MIKE CHAMMAT

SERVICE D'ENTRETIEN PROFESSIONNEL
Commercial-Industriel-Institutionnel
Service et Vente

PROFESSIONAL CLEANING SERVICE
Commercial-industrial-Institutional
Service & Sales

(514) 729-7944
1-800-268-6033

Fax: (514) 729-7217

www.beaunet.ca
beaunet@qc.aibn.com

@
®g |
MATTINO CAFE

INC.

Supplier of flavoured
coffee products for
vending and
non-vending machines

Joseph

FOR ALL YOUR  Tel:(514) 620.8970
NEEDS CALL :  Fax:(514) 620.1639

R.E.A.L. BAGEL

Pr Olld to be
par T of this

3702 Boul. St-Jean, D.D.O.
(514) 626-1432

Festival
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ALIMENTS

KRYSTAL BO-DAN inc.

FOOD PRODUCTS

Fabricant de charcuterie fine

Manufacturer of fine delicatessen

440 Sicard, Montreal, Qc HI1V 2W9
Tel: (514) 255-7371 « Fax: (514) 255-7435



ait of a family ...

ago, the Kyiv prince Volodymyr Monomakh, (1053 -1125), wanted to
his children the importance of strength in unity. He held a bundle of
s and asked each one of them to try and break the bundle. They could-
but when he undid the bundle, they could easily break each twig in
Unfortunately, Monomakh's children did not heed this good lesson.

ngst us, however, lhere is the Antnn}'k farni]y who are an example of
ewards that a strongly bound family can enjoy.

ooted by World War II, the parents, Mykhailo and Maria Antonyk

e to Canada and built a life with only their innate skills and willingness
ork hard. They were successful and prospered but above all, they were
ed by six children. The names they gave them, Yaroslaw, Bohdan,
lymyr, Luba, Oksana and Lesia speak volumes. The love and solidari-
{ ngth against life's hurdles. The father, now deceased, would be proud to
that the business he f()unde(‘]. 1]’10 Transpor‘t Ant-Pass Ltee, is abl}-'
ated by his sons. Maria Antonyk exudes fun, good humor and a great
reciation of life. In the midst of such a i‘nmilly. she is hupp_y. indeed.

St. Volodymyr Cultural Society wishes to thankfully acknowledge
crterous donation it recetved from Tranoport Ant-Paos Lice.

rait d'une famille ...

alongtemps, le prince Volodymyr Monomakh de Kviv (1053-1125)
ait montrer |'importance de la force dans ['union. Il a tenu un ballot de
-anches i ses enfants et demanda 4 chacun des enfants de briser ce ballot.

ssible. Mais quand if défit le ballot, chacun d'eux ont pu briser une
che & la fois. Malheureusement, les enfants de Monomakh ne tinrent

o

mpte de cette bonne lm;nn,

D&OHC!‘IES par la 2e Guerre Mondiale, les parents, Mykhailo et Maria
N%:vk s'établirent au Canada et se sont bitis une vie armés uniquement

P PSP S PP S

r savoir-faire et leur détermination. lls eurent du succés et réussirent,

R -

W par-dessus tout, ils furent bénis d'une famille de 6 enfants. Leurs noms

e

disent beaucoup: Yaroslaw, Bohdan, Volodymyr, Luba, Oksana et Lesia.
I.ftmour et la solidarité entre eux est formidable et leur donne deuLOU.p de

W W s mr S W

c et de force pour faire face aux épreuves que la vie peut leur apporter.
I@ﬁ!r pére, maintenant décédé, serait fier de savoir que la compagnie qu'il a
fondée, Transport Ant-Pass Ltée, est entre honnes mains avec ses gargons.

R T L 2

Maria Antonyk est un brin de fraicheur. Sa joie de vivre est contagieuse. Au
de cette famille, elle a trouvé le vrai bonheur.

I;z?ﬁaciz’f:’ Culturelle St-Vole 'l{uf”_],f." désire .wm’.’}]m'r et remercter sincérement
la compagnie Transport Ant-Pass Lice pour sa générouité,

o e W



La Caisse Populaire
Ukrainienne de Montréal

YkpaiHcbka Hapoaus
Kaca y MoHTpeani

baskae npuemHux cbamkybaHb

opzaHizamopam i bcim yuacHukam
Ykpaincbkozo Pecmubasro 2002
3 Hazodu
11 piyHuui HeszaAexkHocmu YkpaiHu

Félicitations aux organisateurs!
Nous vous souhaitons une bonne journée

au Festival ukrainien de Montréal.

Desjardins Congratulations to all organizers!

3250 Beaubien Enjoy your day at the

e Montreal Ukrainian Festival.
Tel: (514) 72 56
Fax: (514)727-5886




